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No. 197 (1908).—Petition of Erueti Peene re Hikurangi-Horomanga Block.

Petitioner claims ownership in the Hikurangi-Horomanga Block.
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make.
7th August, 1908.

[Translation.]
No. 197 (1908).—Pitihana a Erueti Peene mo Hikurangi-Horonianga Poraka.

E kereme ana kei te whai take ia ki Hikurangi-Horonianga Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu a te Komiti.
7 o Akuhata, 1908.

No. 198 (1908).—Petitionof Hohepa Poia Ririapu re Te Whaiti Block.Petitioner asks that a Court be authorised to amend the lists of names.I am directed to report that the Committee has no recommendation to make.7th August, 1908. [Translation.]No. 198 (1908).—Pitihanaa Hohepa Poia Ririapu mo Te Whaiti Poraka.E tono ana te kai-pitihanakia whakamanaia te Kooti kite whakatikatika i te rarangiingoa.Kua whakahaua ahau kia ripoatakaore kau he kupu a te Komiti.7 o Akuhata, 1908.No. 200 (1908).—Petitionof Te Waata Taunoa and 6 Others re Waikaremoana Block.Petitioners ask that further inquiry be held as to the ownershipof the Waikaremoana Block,asthey have been excluded from ownershiptherein.I am directed to report that the Committee has no recommendation to make.7th August, 1908. [Translation.]No. 200 (1908).-Pitihana a, Te Waata Taunoa me etahi atu toko ono, mo Waikaremoana Poraka.E tono ana nga kai-pitihanakia uiuia ano nga take paanga ki Waikaremoana Poraka, itemeakua mahue ratou ki waho a taua whenua.Kua whakahaua ahau kia ripoatakaore kau he kupu a te Komiti.7 o Akuhata, 1908.No. 183 (1908).—Petition of Te Waha Ahipeni and 144 Others re Southern PortionofMaungapohatuBlock.Re the MaungapohatuBlock, petitionersask that a boundarydescribed by them be confirmed.I am directed to report that, as the prayer of the petitionershas alreadybeen acceded tobythe confirmation of the boundaries by the Native Minister, the Committee has no recommendationto make.7th August, 1908. [Translation.]No. 183 (1908).—Pitihanaa Te Waha Ahipene me etahi atu kotahi rave wha tekau ma wha, mote taha tonga o MaungapohatuPoraka.Mo MaungapohatuPoraka, c tono ana nga kai-pitihanakia whakatuturutia te rohe c korerotiaana c ratou.Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te mea kua oti te inoi a nga kai-pitihanate whakamana,i runga i te whakatuturutangao nga rohe c te Minita Maori, no reira kaore kau he kupuateKomiti.7 o Akuhata, 1908.No. 182 (1908).—Petitionof Take Kerekere and 62 Others re Southern Portion of MaungapohatuBlock.Petitioners ask that the boundary of the MaungapohatuBlock, described in the petition,beconfirmed.I am directed to report that, as the prayer of the petitionershas alreadybeen acceded tobythe confirmation of the boundaries by the Native Minister, the Committee has no recommendationto make.7th August, 1908.

No. 198 (1908).—Petition of Hohepa Poia Rikiapu re Te Whaiti Block.
Petitioner asks that a Court be authorised to amend the lists of names.

1 am directed to report that the Committee has no recommendation to make.
7th August, 1908.

[Translation.]
No. 198 (1908).—Pitihana a Hohepa Poia Ririapu mo Te Whaiti Poraka.

E tono ana te kai-pitihana kia whakamanaia te Kooti kite whakatikatika ite rarangi ingoa.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu a te Komiti.
7 o Akuhata, 1908.

No. 200 (1908). —Petition of Tβ Waata Taunoa and 6 Others re Waikarenioana Block.
Petitioners ask that further inquiry be held as to the ownership of the Waikaremoana Block, as
they have been excluded from ownership therein.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make.
7th August, 1908.

[Translation.]
No. 200 (1908).— Pitihana a Te Waata Tadnoa me etahi atu toko ono, inn Waikaremoana Poraka.
E tono ana n<;a kai-pitihana kia uiuia ano ugn take paanga ki Waikaroinoana Poraka, i te mea
kua maliue ratou ki waho a taua whenua.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu a te Komiti.
7 o Akuhata, 1908.

No. 183 (1908).—Petition of Tβ VVaha Ahipenh and 144 Others re Southern Portion of
M.aungapohatu Block.

Re the Maungapohatu Block, petitioners ask that a boundary described by them be continued.
I am directed to report that, as the prayer of the petitioners has already been acceded to by

the confirmation of the boundaries by the Native Minister, the Committee has no recommendation
to make.

7th August, 1908.

[Translation.]
No. 183 (1908).—Pitihana aTe Waha Ahipbne me etahi atu kotahi rave wha tekau ma wha, mo

te taha tonga o Maungapohatu Poraka.
Mo Maungapohatu Poraka, c tono ana nga kai-pitihana kia whakatuturutia te rohe c korerotia
ana c ratou.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te mea kua oti te inoi a nga kai-pitihana te whakamana,
i runga i te whakatuturutanga o nga rohe c te Minita Maori, no reira kaore kau he kupu a te
Komiti.

7 o Akuhata, 1908.

No. 182 (1908). —Petition of Take Kertokere and 62 Others re Southern Portion of Maungapohatu
Block.

Petitioners ask that the boundary of the Maungapohatu Block, described in the petition, be
confirmed.

I am directed to repent that, as the prayer of the petitioners has already been acceded to by
the confirmation of the boundaries by the Native Minister, the Committee has no recommendation
to make.

7th August, 1908.
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